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Kéziratok vissza nem adatnak. 
H ird e té se k

a kiadóhivatalban vétetnek f5L 
Zlóluctesek elfogadtatnak m á f  

valam ennyi könyvkereske
désben.

N. ■ tétfa Demján I., Teleette L fta
kaphatók

ka fial (Széchenyi-tér).

K épviselőválasztás a városnál.
A belvárosban két törvényhatósági 

bizottsági tag helye megüresedett. Vasár
nap lesz a választás e két hely betöltését 
illetőleg. Nincs ugyan még itt az általános 
bizottságitag-választás ideje, de két tagnak 
a közgyűlésbe küldése is épp oly fontos, 
mintha új választás előtt állanánk ; s azért 
erre a megejtendő választásra is meg kell 
tennünk a magunk megjegyzéseit.

A két üres hely a belváros küldöt
teinek van föntartva, tehát ezúttal attól az 
egy veszedelemtől már előre is meg va
gyunk mentve, hogy félmüveit elem jusson 
a már amúgy is ilyenektől szaturált köz
gyűlésbe. Legalább lölteszszük a belváros 
intelligencziájáról, hogy az értelmiségből 
valók számát fogja szaporítani a törvény- 
hatóság képviselő testületében.

De épp mert a belváros választ, némi 
aggodalmaink vannak a jelölések dolgában. 
A külváros e tekintetben tisztán és jó pol
gárokhoz illő módon szokott viselkedni s 
nem engedi a hivatalos kandidálásokat 
fölül kerekedni ; nem személyes érdekeknek 
szolgál, hanem egyedül a közjót tekinti, 
mikor a maga emberét diadalra juttatja a 
hivatalosan jelölt ellenében ; ámbár nem is 
mindig találja el a leginkább odavaló egyé
niséget, de legalább senki se vetheti sze
mükre a külvárosiaknak a legjobb akarat 
és a jóhiszeműség hiányát.

A belváros nagyon sok érdekközös
ségnek a telepe. A legszövevényesebb háló 
fogja körül ezt az intelligens kerületet, ez

à , Pécsi Figyelő'1 lárczája.

[Pannika dalol.
—  Ir ta  Sulyok K ároly. —

A boldogságot én egy ezersziuü, tarka 
barka pompás virágnak képzeltem, amelynek a 
bűvös bájos illatát csak egy pillanatig éreztem 
is : menten elkábulok tölo s kabultságombun egy 
mosolygó kobold repül hozzám rózsás szárnyain, 
liogy befogja a kövér kacséival mámoros sze
meimet, mig aztán megunja csiutalau játékát és 
kezecskéi laukadtau esuek álomitas szemeimről ; 
számomra nem marad egyéb, csak a rideg éb
redés . . . Igen, a boldogságot ilyeu csodavi- 
ragnak hittem, melynek ismeretlen ország a termő 
hazája s ha egy két szál ide is kerül a mi föl 
diinkre e ritka növényből, az a véletlen muu* 
munkája, melyet csakhamar ellágyaszt az em
beri önzés dermesztő hidege.

I)o hátba mégis akad olyan rejtett helye 
a mi világunknak is, hova az önérdek, a min
dennapi falatért való — sokszor gyalázatos —  
küzdelem még nem férkőzött be sybarita képé
vel ; hol a kelő nap nyomor és bűn helyett ál- 
dot megelégedést és isteui ártatlanságot lát, a 
fcotét éjszaka pedig nyugtalan lelkiismeret helyett 
mennyei álmokat hoz magával ólom szárnyain a 
a pihenni akaróknak ? Igen, igen vau ilyeu 
hely ; a kétkedő pesszimista lépjen csak be ide,

a háló évtizedeken át készült s a hivata
los jelölés talán itt bir a legnagyobb je 
lentőséggel, de itt is fektetik rá a legna
gyobb súlyt, itt feszitik meg leginkább az 
erőket a hivatalos jelöltek érdekében.

Pedig ezzel a rendszerrel ma már-sza
kítani kell. A régi hivatalos pártnak el kell 
tűnnie a közgyűlésből, ott pártról nem lehet 
szó, csak a város javáról. Lassan dől is már 
a választó fal, mely a közgyűlés tagjait egy
mással szemben elkülönítette, mely a merev 
ellenségeskedésnek volt a tilalom-fala ; a ta
nács nem mondhatja, hogy mindenben op
ponáló ellenzékkel volna haja s hogy minden 
ténykedésében gáncs éri, mert ellenkezőleg 
a közgyűlés minden tagja legtöbbször kész
séggel járul a tanács helyes előterjesztéseihez, 
s csak a szükséges, a lelkiismeret által pa
rancsolt ellenőrzést gyakorolja a közgyűlés, 
amit viszont a tanács is szívesen fogad. Lz 
utnbbit meg az úgynevezett ellenzéknek kell 
elismernie.

Szóval a közgyűlés ma már nem rideg 
ellenségeskedés színhelye, hanem komoly, 
jóakaratu tanácskozásé, s eszerint a közgyű
lést tevő képviselőtestület megalakításánál is 
ez a szellem legyen az irányt adó. A pol
gárok tehát vegyék érett megfontolás alá, 
hogy kit küldjenek a képviselőtestületbe : 
olyan egyént, akiben van elég értelmiség, 
önállóság, aki függetlenül tudja véleményét 
nyilvánítani, s ne olyant, aki csak a számot 
szaporítja, de a helyes adminisztráczió köve
telményeit nem ismerve a kellő ellenőrzést 
nem tudja gyakorolni a hatóság működése 
fölött.

tegye kezét, a gyermek-szoba igénytelen kilin
csere s fanyar arczáuak komor vonásait el fogja 
űzni rögtön az üröm derűje, mert megtalálja itt 
azt, amit akár a saját kis világában vagy akár 
azon kívül hiába keresett, — megtalálja, itt azt 
a boldogságot, amit csak a paradicsom lakói 
élvezhettek.

Van-e közöttünk valaki, kinek nem derülne 
fül bár csak egy pillanatra is gondoktól árnyalt 
arcza, ha fáradt szeuieivel a gyermekévek sziucs 
szivárványát látja újra maga előtt ? . . .  a ko
pott fabábu, tépett söréuyü hinta-ló édes emlé
keinek varázsai táu kedvesebbek még az első 
szerelmes levél fakó, elrougyollódott lapjainál 
is ! . .  . ki tudja, mit érzett leikében a költő, 
mikor megszületett lantján a dal :

„Gyermek vagyok, gyermek lettem újra,
•  . ■ ■■■ - ------- - — , ■ — — -  - -  ■ mm  « « M M  — '•

Cserebogár, sárga cserebogár!"
A gyermekszoba, ez a kedves kis fészek 

az a hely, melyet oly édes-örömest keres föl 
lelke sebesröptü paripáján még a hatalma zenyith- 
jén delelő, dicsőségért szomjas, hiú törekvő is; 
az a kedves kis zugoly az, hova vigasztalásért 
meuokül sokszor sanyarú perczeibeu az elnyo
mott pária s mintha mindjárt könnyebbnek tas 
látná súlyos keresztjét? . . .  A vallás ihlete lepi 
meg bensőmet, valahányszor énbe a lármás ki
tanyába szólít a szeretet szava, a betlehemi is- 
teuui gyermeket latom magam előtt, mikor o ta 
uyucska piczike lakóit csalogatom ringató tér
deimre s mintha az angyalok kórusát hallanám

!

I

Viszont az intéző egyéniségek, a hatal
mat gyakorlók se azt nézzék, hogy kinek a 
személye kedves előttük, hanem hogy kinek 
az egyéni tehetsége, műveltsége, buzgósága 
lesz üdvös az adminisztráczió javítására ; hi
szen a hivatalos elemekre csak jó hatással 
van a jóakaratu ellenőrzés, mely őket meg
óvja esetleges hibába esésektől, könnyebbé 
teszi rájuk a munka terhét.

Ilyen egyetértő jószándékkal lépjünk 
vasárnap az urna elé, s ilyen elvek által ve
zéreltetve adjuk be szavazatunkat. A város 
java nem pusztán a jó tisztviselőktől, hanem
nagyrészt a jól megalakított képviselőtestü-

•• *
lettől lügg. Ügyeinket aszerint végezi el a 
képviselőtestület jól vagy rosszul, amilyen 
egyéneket küldünk képviseletünkre.

A  jő  egészség.
A ember mint a teremtés koronája, 

a természet uralkodójának vallja magát.
A gőgösségnek ezen gyakorlatba vett 

kifejezése nem igen illik azon gyarló te
remtményhez , mely gyámoltalanságában, 
tehetetlenségében miben sem különbözik a 
természet egyéb lényeitől. Mert a millió és 
millió sejtekből oly remekül összeállított 
emberi szervezet sohasem oly tökéletes, 
hogy a teljes egészség eszményének m eg
feleljen és mindazon veszélyeket elhárítani 
képes legyen, melyekkel a külvilággal való 
folytonos érintkezés az egészséget fenye
geti. Mérsékeltnek nevezett éghajlatunkban 
az idő viszontagságai, kultúránk előreha
ladt korszakában a társadalmi viszonyok

hosannát zeugeni, mikor a gyermeUszobában föl
hangzó pajzán nevetés és csintalan larma kedves 
disbarmoniája csiklandozza fülemet.

Azt látta volna a vad Ilerodias, mikor a 
szerető apa ölében tartja remegve feltett, apró 
csemetéit és azok bozontos hajábau turkálva 
szúrós szakálláboz dörzsölgetik piros, pozsgás 
arczáikat ; iatta volna csak ez a kegyetlen des* 
pota azt a fürge ugrandozást, amit a Pistuka 
meg a cserfes kis Pauuika tudott produkálni, 
mikor hazatérő apjokat megrohanjak es zsebeit 
a logambicziózusabb fináuczuak is dicséretére 
váló motozás alá vevéu kérdéseikkel ostromolják :

—  Mit hoztál édes apa a Pistukáuak, meg 
a piczike kis Lnyodnak ? mert mind a ketten 
jók voltunk ám. Kérdezd csak apa a mamacs 
kát . . .

Azt az örömöt látta volna a hatalmára fél
tékeny ostoba ember, mikor az apa belső zse- 
bibo rejtett ropogós pereczet vagy azt az egész 
világ kincseivel íölérö czifra képes könyvet meg
találta az a két kis imposztor ! vagy azt a fül
bemászó kedves zümmögést hallatta volna, —  
aminél a Illahuné éneko sem lehet talán kelle
mesebb, — mikor a kis Pannika csípőre tett 
kezekkel a mama kedvencz nótáját gögicsélte :

„M ad asz au jépül a daju, szépen szól,
Hajadszit a tis angyalom mejt nem szól. . . “
. . .  Ha ezt hallotta \olua a dölyfös hely

tartó, tudom, hogy visszavonta volna a kicsinyek 
vesztét reudclö kegyetlen parancsát, aztán meg
repedt volua a szive — örömébeu.
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félszegségei, a megélést egyre nehezebbé, j 
a test megerőltetését folyton súlyosabbá j 
teszik, az emberi testet kimentik, ellentálló 1 
képességet csökkentik és betegségekre 
mindinkább hajlamitják. Ehhez járul azon 
sajnos körülmény, hogy a közönségnek 
nagy része egészen tájékozatlan saját 
egészsége föntartásának legfontosabb szük
ségletei iránt és nem képes magát oltal
mazni mindazon ártalmak ellen, melyeket 
a megélhetés terhe reá ró ]

Pedig ma a gőz és villamosság kor
szakában máris valóságos élethajsza fejlő
dött ki, melyben a meglepetések és csa
lódások oly gyors egymásutánban követ
keznek, hogy érzelemvilágunkat lolytonos 
izgatottságban tartják, idegzetünket túlin- 
gerlik, szivünk dobogását, ereink verését 
lázitják. Ilyen körülmények között egeszse 
günk még inkább veszélyeztetve van, es 
kötelességünknek, egészségünk fölött őr
ködni, mindazon követelményeknek eleget 
tenni, melyeket az egészség megóvása 
megkíván, a társadalomnak nagyobb része 
megíelelni képtelen. Mert nincsen mindenki 
azon szerencsés helyzetben, hogy életpá
lyáját oly kedvező körülmények közt be
futhatná, hogy egészségét, életet minden
koron veszélyeztetlenül föntarthatná. Hiszen 
az ember olyan világban él, hol összes 
erejét megfeszítenie, minden tisztességes 
eszközt fölhasználnia kell, hogy elete hiva
tásának, munkaképessége által élete leg
főbb czeljának, az élete és egészsége fön
tartásának megfeleljen. Hisz az ember a 
természettől a munkára van hivatva, a 
létért küzdelemre, a küzdelemre a termé
szet hatalmas és romboló elemeivel, és 
nem nézheti tétlenül, összetett kezekkel 
ezek féktelen dulakodásait, sem esdeklés 
vagy ráolvasás által nem csillapíthatja ezek 
haragját, hanem titokzatos működésük tör
vényeit kell kutatni, és jótéteményes ható 
erejüket tanulmányozni és czéljair'*., főleg 
élete főczeljára, egészsége megóvására föl
használni ; ilykepen a közművelődés szín
vonalán álló egyéniség nem lesz védtelen 
és gyámoltalan martaléka a természet dé
monjának, hanem e demon engedelmes 
rabszolgája lesz a müveit embernek es 
hatalmas akaratának kész teljesítője.

Hazánkban, mint minden művelt állam
ban, a modern állami berendezések a hu
manizmus szellemétől áthatva, különös te
kintettel vannak a társadalmi közjónak 
fejlesztesere. A nagyszabású hygiénikus 
intézmények, igy : a czélszerü vízvezeték, 
csatornázás, a megfelelő világítás, szellőz
tetés stb. az ember egeszsege javításáról 
gondoskodnak, éppen úgy mint a közjó 
tekonyság számtalan intézményei : népkony
hák, melegedő szobák, nevelési- és tanítási 
intézetek, a kórházak, szegényházak és 
aggápolók, gyermekmenhelyek, bölcsődék, 
kisdedóvók, a munkaidő szabályozása stb. 
a lelebaráti szeretet ihletet hirdetik és fő 
leg a szegényebb néposztály sanyarú sor
sának enyhítésére fölállitvák. Mint a mű
veltség az emberszeretettel karöltve jár és 
az emberi társadalom egészségügyét min
den irányban javítani igyekszik, úgy az 
egyes ember is a kultúra haladásával ked
vezőbb élethelyezetbe jut, és foglalkozásá
nak, életmódjának ártalmát mindazon segéd- 
és vedeszközökkel enyhíteni és jó egészsé
gét , munkaképességét föntartani képes, 
melyeket a közművelődés vívmányai ren
delkezésére bocsátanak.

Elég sajnos azonban, hogy vannak 
emberek, kik a közművelődésnek ezen az 
egészség megszilárdítására szolgáló segéd
eszközeit föl nem használják, hanem még 
mindig az álhit, előítélet és babona balné
zeteivel nyomorítják egészségüket. Sőt 
gyakran van alkalmunk csodálkozni azon 
nagy fokú tudatlanság fölött, mely még a 
műveltebb osztálynál is nyilvánul, ha saját 
egészsége megvédéséről van szó. H ogy 
élő példával éljünk, van elég olyan gazda, 
ki szarvasmarháinak, birkáinak egészség
ápolására a legnagyobb gondot fordítja, 
táplálkozásuk, gyarapodásuk módjával be
hatóan foglalkozik, ki szántóföldjének tu
lajdonait szorgosan tanulmányozza, hogy a 
termést s evvel vagyonát gyarapithassa, 
vagyonát, mely csak eszközül szolgál a 
czelra : maga es családja élete löntartá* 
sára ; és épen ő az, ki a czélt téveszti 
szem elől, midőn az egészségtudomány 
vívmányait, melyek maga mint családja 
élete fönntartására, egészsége megvédésére 
szolgálnak, nem ismeri.

Kern hiszem, bogy létezik annyira fásult 
kedély, luelyuek mogorvaságát el uem oszlatta 
volna ártatlan csiutalausagaival az <i két arauyos 
mókus, olyau csintalanságokkal, amiuók meg a 
magas meuyorszag angyalai körében is rnegjár- 
i ék. Hisz még a dölyf is oly kedves volt, ami 
a Pistuka arczara szokott kiülni olyaukor, mikor 
a kíméletlen mama elég vakmerő volt a Pistuka 
gyerek apró gonoszságait vendégei előtt oly 
iudiskrétül leleplezni.

— „Bizony a Pistuka rósz, nagyon rósz 
gyerek !u

Soha se logom elfeledui azt a keserves 
pityergést, ami ennek a komoly deuuncziáczió- 
uak hallatára a kis kópé öblös gégéjébeu meg
született. Oh te meggondolatlan mama te !

Hanem a vad lierodiásuál is vau meg 
százszor kegyetlenebb, nagyobb hatalom, melyet 
még soha meg uem indított sem az árvak haugos 
pauasza, sem az özvegyek patakzó köuyüje ; a 
balál ez a förtelmes kéuyur, ki uem szokta mér
legelni a báuatot, melyet cserébe hagy áldoza
taiért az emberek szivében.

** »
Nagy baj van a Pístukáéknál. A goromba 

orvos bácsi keraényeu ráparaucsolta a papára, 
bogy a nagyobbik gyereket azonnal el kell a 
Pannika közeléből távolítani, ba csak azt uem 
akarjak, hogy Pistuka is beteg legyen, mert ezen 
a gügyögő kis apró-szenten aunyira erőt vett a 
CBÜuya torokbaj, bogy esak a véletlennek kö
szönhetik, ha esetleg megmarad, llát a szülői

í szeretet ketségbeejtő harc/.a néni tud gyözedel- 
! me-kedui az irigy tiaszas adu*, törekvéséu ? . . .  

Nem, uűuj, uem ! . . .
pa meg a inamnak a ott virrasztásuk a 

kis beteg párnáján és ráborulnak a pibegö szen
vedőre, azt akarvau megértetni a küszöbön álló 
szörnyeteggel, üogy uem hagyjak a kis ártatlant 
meg életük árán sem elragadni. Pannika az ü 
okos kis fejével nem tudja ezt a szokatlan vál
tozást megértem s minduntalan kérdezgeti :

— Apa, apa, hova tettétek a uis Pis- 
tukát ? . . .  de szejetuéui neki megmutatni a 
nevető bábumat, aunt ma hoztál a kis lányod
nak ; mamuszka but te miéjt síjsz, uiikoj nekem 
olyau jó kedvem van ?

»S halványuló kis ajkaira még egyszer kiül 
a pajzán mosoly. Talán az élet küzködik a meg 
semmisüléssel ? . . . Aztán a mamacska nya
kúba kapaszkodva agyatlan tői akart emelkedui 
s oly szépén kerte őt: engedje meg neki' hogy 
egy piczit dalolhasson.

—  Dalolj, dalolj kicsikém —  Suttogja az 
anya síró arczát a vánkosok közé rejtve, — 
s tán uem is hallja mikor íöizeudUl a dal :

„Madas/.au jepül a . .
a többit mar az angyalokkal énekli az arauyos 
apróság, gyermeteg lelke a szépen szóló daru
val repült egyenesen oda, a magasba.

*
* *liailottatok-e már ti is valaha ilyen kis 

I Paunikát igy dalolni ? — Nem. Ne is kiváujá- 
| tok hallani, mert megszakadna a szivetek.

i^b2 deczemhci 7 é .
De a nők is minden más irányban 

nagyobb tájékozottsággal birnak, mint a 
legszentebb kötelességük : családjaik gon
dozása, ápolása —  teljesítésében. Pedig a 
nők kezeiben nyugszik a család, a társa
dalom, sőt az egész emberiség jövőjének 
sorsa.

A nőt a természet a család központ
jának kiszemelte ; a nő bir legnagyobb 
befolyással az emberi nem fejlődésére, sőt 
annak testi és első szellemi nevelésére 
csakis a nő van hivatva. A nő, hogy ész
szerűen teljesíthesse hivatását, kell, hogy 
a tapasztalás utján szerzett ismereteket a 
tudomány adott elveivel egyhangzásba 
hozza, hogy ösztönszerüen érzett kötelmeit 
a czélirányos ösvényre terelve, magasztos 
hivatásának soknemü követelményeit lelki- 
ismeretesen teljesithesse. Ismernie kell mind
azon tényezőket, melyek előnyösek vagy 
károsak az egészségre, hogy ezek szerint 
miheztartását a gyermekszobában, a lakás
ban, a háztartásban berendezhesse.

Olvasson a nő egészségügyet tárgyaló 
könyveket, folyóiratokat, ezek utasításokat 
adnak a csecsemők ápolásáról, táplálkozá
sáról, a fiúk és leánykák neveléséről, ru
házatáról ; ismertetik a tápszerek megvá- 
logatásának és elkészítésének módját, ezek 
hamisításának fölismerését egyszerű mód
szerekkel stb. stb. Ezekből megtanulják a 
nők, miképen kell föntartani az egészséget, 
elhárítani a betegséget, nem orvossággal, 
hanem észszerű eljárással, az egészségtudo
mány elvitázhatatlan alapelvei nyomán.

L o e w y  L i p ó t  dr.*)

* )  A pécsi fo reá lisko la  je les egészségtan tan árá 
nak ez á td o lgo zo tt cs ikkét a most m egindult „Jó égés*- 

i ségu cziinü népszerű egészségügyi lapból vettük át.
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— (A  Ferencz-József vízvezeték
ről.) Az új vízvezeték tehát elkészült, azt a 
var--s utvettueií nyilvánítottá, 8 most mar csak 
a 3 évi jótállási idő van hatra, melynek letör 
gása után újból fölülvizsgáljak az esrész uiiivet 
ó akkor a város véglegesen átveszi e régóta 
vart nevezetes alkotást. A kollaudáló bizottság 
péntesen végezte be ülésezés it s ezekről a kő
vetkezőket jegyezzük tői : A vízműhöz, a forrás- 
foglaló épületen, a víztartókon es nyomókamran 
kívül tarto/.ik 39.2207 folyóméter csóhálóz t, 
ezen 105 drb toló/.ar. 152 drb lü/csap, 5 drb 
légtelenítő berendezés és ezideig 2 drb közkút. 
Zellerin vállalkozó a szerződés sztriut eredetileg 
kapott, voiua 308.000 Irtot, a több munkáért 
meg 1013 irtot, az eiieuörzés után megállapított 
munkák léjében azonban 295.708 írt 05 kr. jár 
neai, az utaureudelésböl járul ehhez meg 9530 
írt 37 kr.. \ag\is összesen 305.238 írt 97 kr., 
a tiszta meg takarít'ts tehát 3774 írt 03 kr (es 
ueui 13 ezer és néhány száz frt, uiiut a P. N. 
Írja.) Ivz az összeg a még elrendelt munkák 
költségeit teljesen fedezni lógja. Zeilenu a 3 
évi jótállási időre a mérnöki hivatallal együtte
sen Uzeuoszabalyzatot készít. A forrásfoglaló « pil
lét homlokzatúra „I. Ferencz József városi víz
vezeték0 fölirás jön, alatta 1892 évszámmal, a 
fölső víztartón római szamokkal jelzik az évet, 
az ellentartóu arabs szamokkal. A föviztartó 
épületén márvány emléktábla fogja megörökíteni 
az építők és a tervező nevet. A bizottság elis
merést szavazott : C u n 1 1 Frigyes vállalkozási 
főmérnöknek a tapintatos vezetésért, melylyel 
mindeu fönuakadás elkerülhető volt, Z e l l e r i u  
Józsefuek es H a v k u r d Henrik mérnöknek, 
kik lehetővé tették, hogy a mii hamarabb ké
szült el a kitűzött időnél, M u ii c z b á r t  Géza 
városi főmérnöknek, K a u c h János városi ősz 
lályméruökuek, továbbá a polgármester köszö* 
netet mondott a varos közönsége ucvébeu K o 
v á c s f í y K. kir. főmérnöknek és S t a n k o v i t s  
György kir. mérnöknek, k i k az ellenőrző bizott
ságnak voltak buzgó tagjai.
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— (Igazságügyi kinevezés.) Ötöl 

Bé̂ ü a mohácsi kir jarasbirósagual Itre»eu álló 
albirói székre C s á u y i  Iván <lrt, kaposvári 
törvényszéki jegyzőt nevezte ki.

— (Pécsi kerékpárosok egyesü
lete.) Egy gyei ismét megszaporodott az egye
l jetek  száma Pécsett. A bicykli újabban nagy 
tért hódított ebben a girbe-görbe talajú város
ban, ahol mikor az első kerékpár végigsuhant 
az utczáu, mindenki azt mondta rá, hogy hiú 
vállalkozás, itt kitörik a lába a bicykliuek. Azóta 
vagy nyolczvan ember —  sőt néháuy nö is — 
tapossa a kerékpár pedálját s szeli át fecske 
gyorsasággal az utczákat ; nem mintha az utczak 
lettek volna jobbak, hanem a bicyklizők elhagy
ták a magas kerckü gépet, amely sok fölfordu* 
lasuak volt okozója ezen a veszedelmesen hepe 
hujtás kövezeten — és rátérték a törpe bicyklire, 
amelyiycl hasoulithatatlauul több akadalyou le
het átsurrauni, mint a magas velocipnddel. A 
bicyklizők látva szép szaporodásukat, egyesületté 
alakultak. A napokban lejött a minisztériumtól 
a jóváhagyott alapszabály okmány s igy a meg
alakuláson is áteshettek a kerékpárosok. Vasár
nap déltúau tartották az alakuló közgyűlést a 
belvárosi népiskola zenetermében. E g e r s z e g b y  
Kálmán mint koreluök nyitotta meg az Ulé*t, 
melynek határozataképen kimoudotta a végleges 
megalakulást; egyesületi elnökül pedig Z s o 1- 
n a y  Vilmos gyárost ajánlotta, kit lelkes éljen 
zések között egyhangúlag tett meg elnökévé a 
legifjabb egyesület. Zsoluayért küldöttség ment, 
akit nagy éljenzés fogadott, mikor belépett s az 
elnöki széket elfoglalta. B o l g á r  Tivadar az 
ideiglenes titkár jelentést olvasott föl, melyben 
leírta, hogy mint vezetett a városunkon először 
suhanó bicykli által vágott keréknyom, mely az 
utcza fövenyében lenyomódott, egészen a most 
megalakult egyesületig. Végül a gyűlés megala 
kitotta tisztikarát és választmányát. Z s o l o a y  
elnök mellé K i s s  József tanárt választották 
meg alelnökké, azután B o l g á r  Tivadart tit
kárrá, ilj. B e d ö Imrét pénztárossá, C s á r d a  
Henriket ellenőrré. Választmányi tagok lettek : 
Scholz Antal, Marx Nándor, Egerszegby Kálmán, 
Lővvy Lajos és Holler László; számvizsgálókká : 
$zigriszt Lajos és Koharits N. Janos.

— (B orbála napja) a pécsi szén bá
nyasoké. Ezen a napon szünetel a munka a bá
nyákban. s a munkások ilyenkor fejenként egy- 
egy forint ajándékot kapnak. Szombaton, a 
Borbála eiötti napon misén voltak bent a város 
ban a hányások, kik zeueszővai jöttek és men
tek. Este pedig nagy mulatságot csaptak. Va
sárnap a bányatisztviselők tartották meg a szo
kásos Borbála bált, melyre Pécsről is sokan 
mentek lányok és fiatalemberek.

— (A  Sinkó gyilkosai m egvan
nak.) Alig bogy kibontogattak homoksirjából 
a szegény Sinkó bulláját, a rendőrség a’ legszé- 
iesebb körre kiterjesztette a nyomozást a tet
tesek elökeritése végett. Péuteken találták meg 
Sinkó bulláját és szombaton este a csendörség 
mar meghozta azt a piuczért, akire a legna 
gyobb gyanú esett, meg a szeretőjét. Be r d i n  
Gyulának hívják a gonosztevőt, aki Siukót meg
ölte, May Jáuosnénak a kedvesét, aki Berdin- 
nel élt s ugyanabban a kocsmában lakott, ahol 
Berdin szolgált. Herold Marit, a Sinkó ágyasát, 
már előbb elfogta a rendőrség, s most még csak 
Wolrob Rozália van bátra, az a szakacsné, aki 
Sinkó vendéglőjében főzött s akiuek hallania 
kellett, mikor Bcrdiu megölte gazdáját. 04 Ba 
jáu vau s mivel a Dunán nem lehet árjonuT/ 
Budapestnek kerülve hozza majd a csendörség ; 
valószínűleg még tegnap este megérkezett ez a 
koroua-tanu is, aki a vizsgalat eddigi adatait 
lesz hivatva kibővíteni. K o r c s é  vizsgálóbíró 
mar beismerésre bírta a tőbüuöst, Berdin Gyn 
lát, a piuczért, aki azt vallja, hogy őt Herold 
Mari, a Sinkó ágyasa biztatta a gyilkosságra. 
Pénzt is adott neki, IGO irtot ; csakhogy Berdin 
a cseudöri vizsgálat adatai szerint többet is 
költött ennél, tehat valószínű, hogy ezen az ősz- 
izegen kívül még rabolt is a megölt Sinkótól 
pénzt. A gyilkosság részletére uézve anuyi de
rült ki, hogy Herold Mari valami Urügygyel 
küldte a pinezébe Sinkót, s utána uszította Ber
lint, aki először kalapácscsal mért csapást Sinkó 
éjére hátulról. Sinkó azonban dulakodni kezdett 
derdinnel, akinek eközben kiharapott a balkeze 
íjjaibúl egy részt. Berdin még egy csapással 
eteritette Siukót, aztau a Herold Mari altul már 
döro odakészitett, újonnan kifeut mészárosban!- 
lal adta meg az utolsó vágást, nely Sinkó nya-
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kacsigolyajat is átmetszette Herold Maii, az 
értelmi szerző és bűntárs még eddig nem val
lott semmit.

j — ( D a r á z s é k  H a m b u r g  t é l é . )  Még
| az öszszel elkívánkozott nmen a Darázs czigáuy- 

bandája a messze Hamburgba. A küllőidet több
ször megjárt prímást, hajtotta a művészi ambi- 
C/ió, meg a sok pénz, amit a külföld vendéglősei 
szívesen Ígérnek a magyar zenekaroknak, ami 
böl azonban a un c/.igáuyaiuk vajmi keveset 
hoznak haza, mert elköltik biz azt ott azon a 
fura életű külföldön. Megkötötték Darázsék is 
a szerződést valami hamburgi kávéssal; hauem 
utóbb Darázsba, akit egy idő óta kicsit az egész
ség is kerülget, belefészkelt a houmaradás vágya. 
Nagyon vakarta a füle tövét és módját kereste, 
hogy itthon maradhasson. Felt egy kie-it attól 
a bolond kolerától is, amely ö előtte ott muzsi
kait a hamburgiaknak s a telét a városnak ki- 
tauczoltatta a temetőbe. Attól tartottak u ban 
disták, hogy az ö kezükből is kiveszi a vonót 
az a féluóta „fekete asszony,“ aztán mit szól 
nak erre majd itthon az ö fekete asszonyaik, 
akiknek mégis csak melegebb az ölelésük, mint 
azé a hamburgié, aztau emezeknek a szemük 
villog az élettől, ott meg amazé üres csontlyok. 
Semmi biztató nem volt ebben az expodiczióbau. 
Visszaküldték hát a szerződést a hamburgi ká 
vésnak, ők nem muzsikáinak a halottaknak, 
akik csak a temetőben tudunk tánezoini, iukább 
itthon húzzák a jogászhalou. Hanem a ham urgi 
nem alkuszik olyau könnyen. Még táviratokat 
se sajuált, hogy a hatóság útján megfenyegesse 
a hűtlen czigányokat. Megfenyegette bizony 
Darazsékat mindenféle olyannal, amit czigány 
nem szeret hallani. Hat csak újra megrendelték 
azt a már egyszer lemondott uniformist, amiben 
még eddig mindenféle külföldön járó czigany 
b douditja a németet, ángliust meg francziát ; s 
fölhúzták vasárnap este a búcsúzéra, amivel a 
központi kávéházbau mondtak isten hozzádnt a 
pécsi publikumnak. Most már útbau vaunak 
Darázsék Hamburg felé, ahova tegnap iudultak el.

— (Az öreg M ikulás) íehéreu kö 
szöutött be tegnap. A fűk tcie hóvirággal, sziute 
rogynak a teher alatt ; s mindenfelé nagy hó 
f'uvás, amit jól esik a gyermeknek látnia, mert 
a karácsony előjátékát latja ebbeu. A jó Miku- 
lá< bá’ is hírhozója a kis Jézusnak, ó  jár elől 
kitudui, hogy melyik háznál jók a gyerekek, 
hova hozzou a Jézuska ajaudéaut. Ahol reudet 
talál, ott le lerak egy csomó diót, mogyorót, 
álmát ; ahol pedig nem jó  dolgokat lát, ott vir
gácsot tesz az ablak közé. Falu helyen uagyobb 
a szele a Mikulás jártának, mint itt a varosban, 
ahol a gyerekpoézisnak ezt a részét részint el 
hagytak, részint meghamisítottak. N’auiuk, kivált 
az emeletes házakba mar uem jar a Mikulás, 
hauoui a Nicolo, aki „Eredeti Nicolow-kat hoz va
lami Kertész Tódor úrtól, aki t. i. a budapesti 
Keiufeld, Pacher, Alt es Böhm, s aui ily eu idő 
tájt mar heteken keresztül napról napra oda 
biggyeszti az újságokba ezt az egy sort, hogy: 
„Eredeti Nicolok Kertész Tódornál4*. A kisebb 
iparos csaladoknál azonban.melyokué! az efféle 
tradicziókat rendszerint goudosau ápolják, s 
a külvárosok laaóiual a gyerekhad most is 
kiteszi a konyhaija a czipőit s a Mikuias végig 
jár a bázakbau s a czipökbe bele lopja hol az 
ajándékait, hol meg a maga triviális tréfáit.

— (Leány-kvartett.) Szombaton — 
decz. 10-éu — 'égy  leány lép föl a „Hattyú* 
pódiumán. K ö d e r  u íí v é r e k uek hívjak őket, 
s a plakátok úgy hirdetik, hogy orosz leányok. 
A testvéri összetartozóság és a uemzetiség kér
déseit mellőzve csnpáu a műsor, ami beuuüukct 
érdekei ; azon pedig a kővetkezők szerepelnek : 
Mendelssohn C uioll nétcyose, Popper Polonaise, 
Goldmark egy airje, Vieuxtemps Tarantellája s 
végül Beethoven Es-dur uegyes--. Ezek a dolgok 
ueui kicsiségek, s ha ez a négy lány, kik közt 
hegedűs, gordonkás, mélybegedüs és zougorás 
működik az ensemble-bau, ezekkel megbirkózik, 
úgv a szombati est uem szűkölködik élvezet nőikül 
Jegyeket ez előadásra Valentiu O. ad i<i ; a 4 
első sorba 2 frt őü krjaval, a további sorokba 
1 Irt 50 krjával s az állóhelyekre 80 krjaval. 
A négv levelii virág képe ott látható a Valentin 
kirakatában.

— (Sztrájkoló tanitók.) Páratlau eset
történt meg Ó-Dombováron : két odavaló tanító 
sztrájkolt. A makacskodó két tanítónak vau oka 
a sztrájkra : még az iskolaév kezdetétől egyet
len egy forintot se kaptak a nekik járó díjból. 
Az elöljáróság e kvalifikálhatatlan eljárása foly-

P É C S I  F I G Y E L  0 . _
j tán a tanítók hazaküldtek a gyermekeket s be- 
j zártak osztályaikat Ez a tauitó-sztrájk még 

egyedül álló a sztrájkok történetében, de a ta
nítóság körében is.

I —  (H a lá lo zá s.) P e t r o v i c h  Teréz 
szül. Virág h e hó 5 én 39 eves korúban elbúuyt 
Pécsett. — M e i 11 i n g e r Jáuosué szül Het
tinger Mária, a vasasi orvos neje, 70 éves ko- 
rábau elbúnyt. — Ozv. S z n o p e k Pálné, szül. 
Koncsek Fraucziska 73 éves korában elbúnyt 
Pécsett. Holttestét Bicsérdre szállítják s ott te
metik el.

—  V isszaélés az iskolában ) czimü 
minapi közleményünkre a következő sorokat 
kaptuk :

Tekintetes szerkesztőség ) Vonatkozással 
b. lapja a „P. F.“ f. évi 97. számában „Hireku 
rovatában közölt „Visszaélés az iskolában* ez. 
közleményre, tiszteletteljesen kérem, s/.ivesked 
jék annak egyik pontját helyreigazítani, a meny
nyiben nem telel meg teljesen a valóságnak, 
így téves az az állítás, hogy „a belvárosi fiúis
kola fölsőbb osztályaiba beirt tanulók közül a 
tauulók egy része —  bár be van Írva — <>da 
rendesen el is jár, azért az előadásokon még 
sincs jelen s o h a ,  mert a tanitók ministraiusra 
k é n y s z e r í t i k  öket.“ — Ellenkezőleg : m a 
g u k  a t a n i t ó k  h e l y t e l e n í t i k  l e g 
j o b b a n  e z t  a s z o k á s t ,  melyre a köza. 
iskolaszék egy régebbi határozata utasítja őket. 
Ezzel kapcsolatban értesítem, hogy a testület f. 
évi november 30-an tartott ülésében e tárgyban 
már értekezett s a tölügyelő igazgató áltál kér
vény utján kéri a mostani állapotok megváltoz- 

í tatását. Pécsett, 1892. decz. 4 en. A pécs-belv. 
közs. tanitó-testület uevébeu : Kiváló tisztelettel : 
Képiek Viucze ig. tauitó.

—  (V ásárok .) A m o h á c s i a k  által 
annyira forszírozott pótvásár az elmúlt hét má
sodik napján uem valami jól sikerült. Látogatott 
volt ugyan, de nem volt vevő. Hízott sertés kelt 
el legtöbb, de uagyon olcsón. — S i k l ó s  is 
ugyanekkor tartott vásárt, melyen nagyou ké
vés volt az eladni való lábas jószág; a ruha 
vásáron pedL sok volt a/ eladni való szűr, de 
uem volt a ki megvegye. — D u n  « s z é k  c síi 
e hó 27-edikére kért pótvásárt a kereskedelem 
Ugyiminisztertöl. D á r d á n  és R á c  z-K o z á r o n 
jövő hétfőn lesz pótvásár.

— (K özleked ési a k a d á lyo k .) A
D u n á n  többször megindul a jég, s erre 
való tekintettel a magy. áll. vasutak igazgató
sága az Erdőd és Gombos között a gözkomppal 
való közlekedést bizonytalan időre beszüntette. 
A Dráván szintén beszüntették a repülökomppal 
való átkelést.

— (K özségi élet.) Siklós közgyűlése 
a többször hangoztatott elleuöri állás szervezé
sét elvben kimondotta s véglegesen 30 nap múlva 
határozza el az állás rendszeresítését. Eddig a 
község vagyona, a különféle adók egy ember 
keze alatt kezdődtek, ellenőrzés nélkül, s a 
pénztáros a legjobb akarata mellett se telelhet 
meg most már a fölszaporodott munka folytán 
a kötelességének, vagy legalább is auuak teheti 
ki magat, hogy saját kárára követ el hibát. A 
jövő évre már elleuöre is lesz Siklós vagyoná
nak.

— (A  difteritisz a vidéken.) M o-
h á c s o n a difteritisz csökkent s járvány jelle
gét elvesztette. Az alispán reudelete folytán hét
főtől kezdve ismét megnyíltak az iskolák. — 
Annál inkább pusztitt a difteritisz-járvány D u- 
n a-S z e k c s ö u é s  I z s é p e u  ahol a legszi
gorúbb intézkedéseket kellett a járási töszolga- 
biróuak elrendelnie, hogy a betegség terjedését 
megakadályozza, — N a g y-f a l a b a n  is kezdi 
szedui áldozatait ez a gyermekpusztitó betegség.

— ( E lnök választás a kereskedel
m i- és iparkam arában.) A kamarától a
követkozö értesítést kaptuk : A pécsi keresk. és 
iparkamara kerületéhez tartozó barom megyé
ben a kamarai bel es kültagok a törvényileg 
megbatározott szambán megválas/.ttatváu, a ke 
reskedelemügyi in. kir. minisztérium az 1868. 
VI. t -ez. 13. §-bau képest egy eluök es két 
alelnök választásának megejtésével Pécs szab. 
kir. varos törvényhatóságát bízta meg. A válasz
tási eluök Z a v a r o s  Péter, b. polgármester, 
ki is a í. é. d e c z  e m b e r  hó  11-én (v a- 
s á r n a p) d. e. 11 ó r a k o r  kezdetét veendő 
választás helyéül a pécsi keresk. és iparka
mara helyiségét (Király és Mór-utcza sarkún) 
jelölte ki.

.
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— (A  ta lá lt pénz.) A „Kaposvár" ban 

a következő mulatságos esetről olvasunk bírt :
őfelsége jubileuma alkalmából a díszíté

sekre és rakétazásra 1200 Irtot szavazott meg 
a képviselő testület. Az 1200 írt pedig, miut 
akkor moudtak, t a 1 a 1 t p é n z  volt, mert a 
péuztári iratok közt találtak egy takaréktari 
betétköuyvet, melynek reudeltetését kideriteui 
nem tudták, tehát legczélszerübbuek látszott azt 
elrakétázui. Most azoubau kiderült, bogy a ta
tait péuz voltakép kié. A minisztériumnál rájöt
tek ugyanis, bogy az a Gundy-féle ósztön-dij 
alapitváuykoz tartozik, mely azért volt egykor 
letétben, mivel a hagyaték perrel volt megtá
madva. Természetes mar most, bogy az alapít
ványból elvont 1200 Irtot helyre kell pótolui, 
tebat jövőre ez is szaporítani fogja a — p ó t  
a d ó t .

— (Thom son kolerinban.) Kelle
metlen dolog történt meg Thomson Casar hege- 
dü-müvészszel, ki uemreg ualuuk ragadta el ja 
tékával a közönséget; Bécsbeu a gyomrát ra
gadta el valami nemet betegség s most kolerin- 
bau szeuved a jeles művész. Hangverseny kör
útja liât bizonytalan időre megakadt.

— (A  kétforintos és negyedforin  
tos ezüstöt bevonják.) Legközelebb ter
jeszti a kepviselőkaz ele a pénzügyminiszter a 
két- és a uegyedtorinto8 ezüstpéu/.ek bevouása 
ról szóló törvényjavaslatot. Ezeket a pénzeket 
azért vouják be, mert mig a kétforintos ezüstre 
a koronák mellett eppeu semmi szükség, addig 
a negyedforiutosok még veszedelmesek is a ko
rona szamitasu pénzek közölt, mivelhogy nagyon 
ha-'oulitanak a/, egy koronás darabokhoz és sok 
csalásra szolgá tatuauak alkalmat és auyagot. 
Az új egykorouásokat tebat addig uem lehet 
kibocsátani, mig a negyedforintosokat be uem 
vonják.

-*
A  pécsi jótékony nőegylet áltál 

saját péuztara javara az egylet helyiségében f. 
évi október hó 25 én, november bó 8 áu és 
22-ikén rendezett barom reudbel* műkedvelői 
előadás összes bevétele az alabb kitüntetett ado
mányokkal 864 írt 30 kit, összes kiadasa 298 
írt 41 kit s igy tiszta jövedelme 565 trt 89 
kit tett ki ; ez alkalommal a jótékony czél iránti 
tekiutetböl Erreth Teréz 6 Irtot, Cseh Marianna 
5 irtot, Szász Gyuia 5 Irtot és Erreth Kalmáuué 
2 irtot adományoztak, mely adományokért a
uőegylet köszönetét uyilvauitja.

•  •

Adom ányok. Ozv. Schwartz Vilmosué 
férje eihuiaiozasauak kegyeletes emlékéül a hely
beli izraelita hitközség elöljárósága utján a sze 
gények között leeudö kiosztás czéljaból a pécsi 
nöegyletuek 25 irtot, a lJécs baranyai központi 
takarékpénztár pedig 20 irtot adományozott , 
mely adományoké t a uőegylet köszönetét uyii- 
váuitja.

M Ű VÉSZET, IRO DALOM .
* K ovács Laura reczitátornö estelye 

csak erkölcsileg sikerült ; a kö/.öuseg idegenke 
dett ez ismeretien uevtöl s üresen hagyta a szék-O %>9
sorokat, melyeken elszórtan ült egy egy elszánt 
hallgató, aki azoubau — leszámítva c rideg hely 
zetet — eléír jól érezte magat az clöadóuö ja 
téka alatt. Mert Kovács Laura inkább játszik 
miut reczitái. Műsorán többnyire mouologok sze 
repelnek, amelyek persze csak megjátszva jók. 
Kovács Laura e játék alatt temperamentumos 
színésznőnek mutatta be magát, aki érez s aai 
ezt éreztetni is tudja; lágy, hajlékony hangja 
igeu jó eszköze arra, bogy a legváltozatosabb 
skáláját adhassa az érzelmek kifejezésének. Még 
éuekeit is egyik uiagaujátéka közbeu, s haugia 
tiszta csengésű tetszetős —  ugyanuyira, hogy 
inkább az énekesnői pályát ajauijuk ueki, auie 
lyeu a vidéken úgy is oly kevéssel talalkozhatuuk, 
akinek a csiuos hangja mellé megvolna a kellő 
lemperameutumos jateka is, miut ahogy pedig 
Kovács Laurának megvan. A monologok ineliett 
szavalt egy költeméuyt is : Tompának „Három 
a daiú** ját, amiből azt láttuk, hogy uemcsak 
érezni tudó, hanem értelmes szinészuövel is vau 
dolguuk. — Vasárnap este a katolikus legény 
egylet előadásán is láttuk Kovács Laurát, aki 
ott a műkedvelői előadás fölvonásai között mu
tatott be két piecet.

* Kiss G yörgy m űterm éből. A
műcsarnok teli kiállításúnak szoborművel közt 
kiváló figyelmet érdemel K i s s  György szob
rászunk müve F r a  L u c a  l u i b r i s i u o v i c s

álló, 2 méter 20 czentiinéter magas szobra, azé 
a baráté, a ki a törököket kiűzte Pozsegából. 
A barezos tekintetű, csuhába öltözött barát úgy 
vau ábrázolva, a mint a diadal utáu kardját 
hüvelyébe dugja. Az aktus igeu magyarázó, 
élettelyes. A fő s az egész tartas igeu sikerült. 
A szép szobrot Pozsega közterén fogják felál
lítani. Volt alkalmunk a szobrász műtermében 
egv másik uiiiveuek vázlatát is látni, Tudniillik 
N é g y e s s y  b á r ó  S z é p  e s s  y I g u a c z  
v o l t  p é c s i  p ü s p ö k  b a r m a d f é 1 m e 
t e r  m a g a s  s z o b r á t .  A pécsi dóm előtti 
sétatéreu lesz fölállítva a kitünően sikerült szo
bor, mely a főpapot úgy ábrázolja, a mint a 
püspöki palota lépcsőjén alájön. E mozdulattal 
igeu sikeresen oldotta meg a művész azt a fel 
adatot, bogy a szűk papi ruhát, a reverendát 
hogyan lehet plasztikus drapériává átaí&kitaui. 
Az alak büszke tartusa s a tiuomuu do gozott 
fő egyaránt dicséretére valuak a művésznek.

* A  P allas N agy Lexikona. Rö
vid néhány hét alatt mar a harmadik füzet 
fekszik előttünk ebből a hatalmas munkából, 
mely az összes ismereteket magaba fölöleli. Az 
A  betűvel kezdődő szavakkal foglalkozik mind 
a bárom s a 3-adik Agrippa Meueuius római 
konzullal végzi a 1 Hédik ivet, melyhez még 
egy külön ivén, külön számzással az Afrika 
utazókat es ismertetőket mutatja be. A kimé 
ritöeu es mégis kellő rövidséggé! ismertető szö
veget sok illusztráczió kiséri. A füzetek elején 
levő színes mümeiíékletck igen becses dolgok. 
A P a l i a s  N a g y  L e x i k o n a  már o barom 
első szám után is oly kiváló műnek Ígérkezik, 
auiilyeu ebben a fajban magyar nyelven még 
uem jeleut meg, de amely a külföld hasonló 
vállalataival is fölveszi a versenyt. Hetenként 
megjelenik egy-egy füzet, mely 30 krért kap
ható bármely köuyvkereskedésbeu, s igy ezt a 
nagysága folytau drágának látszó munkát na
gyon is olcsón szerezheti meg még a szerényebb 
anyagi körülmények között levő közönség is.

* Az É let irodalmi, művészeti, társadalmi 
és közgazdasági folyóirat 21. száma a követ 
kezö tartalommal jelent meg: ** Korszellem 
és ulramoutauizmus. Búza Barua : Czéltalau

j élet (Novela ) Gorö Atala : Bacchus alma (Köl 
teméuy.) Sármai József dr.: Tolsztoj gróf hit
vallása. Kiss Béla : L)al (Külte éuy.) Rosegger
(Ford. Zoitau Vilmos) : Őrsön (Novella.) Dura 
Máté : Lombnak, szerelemnek (Költemény) Mű
vészet : Képzőművészét. — Nemzeti színház- — 
Zene. Leuau (Ford. Feleki Sándor) : A tó da
laiból (Költemény.) irodalom : Tariczky Endre : 
Tiszafüred vidéke a u-pvaudorláslól kezdve. — 
Székely Béla: Divatos hazugság. — stb. stb. 
Közgazdaság Káluoki Henriktől Szerkesztői 
üzenetek.

* Beniczkyné válogatott regé  
nyei. A Singer es Wolfner czeg ily czirnü ki- 
adasabau megjelenő Beuiczkyue • regéuyekbój & 
N y  o m a v e s z e t t  íolvik most a tüzetes vál- 
lalatbau A második füzet jelent meg nemrég 
ez erdekes regényből, mezhez iiizetcuuout eg> • 
egy csinos illusztráczió járul. A nyomdailag Jis 
szép kiállítású tűzetek minden két hétben jeícu- 
Uek meg s 25 árért kaphatók.

* K özoktatásügyi rendszerünk  
dem okratikus reform jának szüksé 
gessége. Ily ezimuiel V a r a s d y Lajos szeg- 
zardi kir. taníölügyelö brosürát adott ki, mely 
a középtauodak egysegesitése érdekében tartott 
értekezlet megallapodasával polemizál. Az öt 
ives füzet kiméiítöeti foglalkozik a kérdéssel, 
de a kimerítő jelző a reugeteg bosszú kürmou- 
datokra is ráillik, melyek sziute az elmét se 
eugediic miutegy lélegzethez jutui. A füzet ara 
1 írt.

A KÖZÖNSÉG KÖREBÖL.+)
H ivatalos lap a kertészeti egyletben.

A piics-baranyai kertészeti egylotuek uc- 
uies hivatása az, hogy a nemes gyümölcstenyész 
tés előmozdításával Pécs és Baranya népéuek 
használjon, az anyagi jólétet részben biztosítsa 
azáltal, hogy keuyerkereseti forrást mutasson s 
ennek kihaszuaiasabau támogassa a közönséget. 
Ennek az egyletnek tehat a czélja édes mind 
uyajuuké is ; amit ö akar, azt mindenki akarja; 
amit ö tesz, azt mindenki kivauja látni : a mi

# ) L ie u  rovat a la tt 111 égj el eut okért nem vállal 
feielŐBséget A b z t* r k.

kertészeti egyletünknek uem szabad elzárkóznia 
a nyilvánosság elöl, kivált ba czélja felé konio- 
lyau tülekszik.

Pedig a mi kertészeti ogyletüuk furcsán 
gondolkdi.. a czélja elérésére használt eszközök 
megválasztasabau. Úgy tudom, bogy a kertészeti 
egylet nagyobb mozgalomra szauta el magat ; 
tagokat akar gyűjteni, működése körét szélesíteni 
kívánja. Fölhívást bocsátott ki e végből a kö
zönséghez ; egy ilyen hozzám jutott fölhívásból 
azt olvasom, hogy az egylet egyik helyi lapot 
hivatalos lapjava tette, amelybeu az egylet tag
jait értesíteni fogja az egylet kebelébeu előfor
duló mozzanatokról. Szeriutem ez a legnagyobb 
elzárkózottság, melyre pedig a kertészeti egylet, 
ha czélja fele komolyau törekszik, uem vetemed
hetni. Úgy tudom, a helybeli lapok soha sem 
zarkózuak el olyan közlemények clöl, melyek a 
nagy közönséget érdeklik, de még olyauoktól 
sem, melyek csupán egy 8 más egylet tagjait 
érdeklik; közük ők szívesen, hogy szolgálatot 
tegyenek. A kertészeti egylet se pauaszkodhatik. 
Amikor igénybe vette a lapuk hasábjait, ezek 
mindig rendelkezésre adtuk ; őzt ouuau tudom, 
mert gyakran olvastam az egylet dolgairól miu 
den lapbau. A legutóbbi kiállításhoz egész uugy- 
doh-apparátust hoztak m -zgasba a kertészeti 
egylet mellett, s ha ezt uem teszik, hat auuyi 
közönség se latja azt a kiállítást, mint amennyi 
megnézte. A kertészeti egyletnek tehat az egész 
helyi sajtóra szüksége van, s igy nemcsak a 
sajtóra ta.alom sértőnek azt, ha a tett szívesség 
utau egy kiválasztott lapnak holmi „hivatalos** 
czimeket osztogatnak s kijelentik, hogy abbau 
lesznek meg a hivatalos értesítések ; uemcsak a 
közönségre találom sértőnek azt, hogy a kerté
szeti egylet radiktálja, hogy az ő ízléséhez al
kalmazkodjék, ha a kertészeti egylet tagja kivau 
lenni vagy maradni s azt a lapot járássá, meiyei 
ó kijeiöi, a másikat pedig, melyet jarat, duója 
ei : hanem sértöuek tartom az egylet vitális 
érdekeire is, mert egy lap uem három négy lap, 
s ma a közönség, melyből az egylet élni akar, 
nagyon megoszlik a lapok előfizető serege között 
és a nagy része nem fog tudomást szerezni a 
mi egyletünk működéséről.

Mert azt csak nem kiváuhatjuk a nem 
„hivatalos44 lapoktól, hogy ilyeu meglehetősen 
erős sertés után csaa egyetlen sort is fölvegye
nek egyletüuk közleni valóiból.

A kertészeti egyletnek uem kell hivatalos 
lap ; „hivatalosba volt eddig valameuuyi, legyea 
ezutáu is ; ue tegyen — nem illő, hogy tegveu 
— kiilöubseget lap és lap kozott, mert ezzel a 
kivaiasztottuak (mely pedig, mint hallom, rekiarn- 
czélokra haszualja föl a kertészeti egyletet) uem 
használ, magáuak ellenben sokat art. Nem va
gyok valasztmauyi tagja az egyletuek, s azért 
itt kérem meg valamelyik vál. tag urat, hogy 
szólaljon föl ez intézkedés clleu s ha mar elkö
vette a választmány azt a meggoudolatlausagot, 
hogy megsértette a helyi sajtó „uem hivatalos1* 
részét, mely pedig miudig rokonszenvvel kisérte 
egyletüuk ténykedésé', hat hozza is helyre a 
hibáját.

E g y  k e r t j é s z e g y l e t i  t a g .

1892. deczember 7 én.

V E G Y E S E K .
— A „ Bazar** az 1891. év 43. füzetében

a R ebu-r tele Horgouy-Köpitödzekréuyekiöl, kö
vetkezőt írja :

A Richter-fele Horgony K »épitőszekrények 
a karácsonyi ajándékok azok közé tartoznak, 
melyek a divatból ki nem rneuuek s melyek 
uem szorulnak a fokozódott ajánlásra de nagyon 
is megérdemlik, bogy a szép karácsonyi üune- 
pek Közeledésével a szülőknek újra meg újra 
emlékezetükbe Avattassanak. Richter F. Ad. 
és társa czeg Rudolstadtbau és Récében, ezen 
köépitöszekréuyek gyártója (Horgony Küépitö- 
szekrény a „Horgony** gyárj egyről) rniudeu 
módon arra törekedik, hogy a közönség minden 
lehetséges kivuuatat, a szekrények nagyságát 
és árait illetőleg, teljesítse. Körülbelül 23 alap- 
szekrényt hozott forgalomba, melyeknek ára 
35 kr. és 56 fit közt változik ; ezenkívül vau- 

■ uak még kiegészítő vagyis nagyitó szekrények, 
melyek hozzavásárlása által az első Ízben vá
sárolt alapszekrények rendszeresen uagyobbit- 
hatók.

Ez eu korszerű épitöszekréuyek értékét il
letőleg, melyet a kicsinyek nevelésére bírnak, 
a legkisebb nézet eltérések sem léteznek ; örül
jünk, hogy az újkor technikai haladasai lehet-



i' a i y i G V E u Oj. deczember 7-éu.
ségessó tették, hogy 
esőbb és sokoldalúbb

a laépitőszekrény az oi- 
köépitöszekréuy áltál pó-

tolható.
A „Bazaru Ítéletéhez nagyon szívesen 

csatlakozunk, mert a liichter féle Horgony-Kö- 
epitdözekrények tényleg a legértékesebb aján
dék kis és nagy gyermekek szamára.

— A vér ez a becses éietutdv, nagy 
szerepet játszik az emberi testbeu, s egész fi- 
g y e l m ü n k e t  f o l y v á s t  arra kellene 
lorditauunk, hogy vérünket tisztáu tartsuk, 11a 
bőrünkön kiütések, daganatok, görvélyes kelé
nek stb. jelentkeznek, ebből a vér tisztátalan- 
ságára, csípősségére következtethetünk, s ez el 
len, mint az elért eredmények bizonyítják, a 
niir évek hosszú során át ismert, s a gyógy 
szertárakban dobozonként 7ü kr. kapható, Brandt 
lísehard gyógyszerész valódi svajezi labdacsait 
a legjobb sikerrel használhatjuk. Vigyázni kell, 
nehogy utáuzott szert kapjunk. Főraktár: Tó- 
ró a József gyógyszertára Budapesteu Király ú.
12 .

— Sokévi megfigyelés. Emésztési gyenge- 
segnel os étvágyhiauynal általában minden gyo 
uiorbajnal, a valódi „Moll féle seidlitz porok" 
b iz o n y u lta k  a legsikeresebbekuek a többi szerek 
töiött, mint gyomor erősítők és vértisztitók. Egy 
doboz ara 1 fit. ^Szétküldés naponta utánvétellel 
M >11 A. gyógyszerész, cs. és k. udv. szállító 
aóai, Becs, I. Tucblauben 9. A vidéki gyógy- 
b/i-rtar ikbau hatarozottau Moll A. készitinéuye 
keretid • az ö gyári jelvényével és aláírásával.

E G YRÖ L-M  A S R Ó L .
A z állatok történetéből.

Vogre a disznó ia megkapta a maga mél
tatásai a művelődés-történelemben. Egy német 
őrnagy, Schiiewen Albert, egész mouogratiat irt 
a disznóról, a mely Wiesbaudban jeleut meg. 
Me n lesz érdektelen olvasóinkra, ha abból egyes 
helyeket aözhuk : „Mar a legrégibb időben 
megtálaljuk a diszuót, miut házi állatot. Khiná- 
bau mar ezelőtt őlMJÜ évvel szelidilelt állapotban 
H int-nek a diszuót. Az Odysseában is előfordul 
t*oy diszuópasztor s hivatalai igea tiszteletremél
tónak tartják a regi görögök. Itbaka ’ uralkodó 
jauak teljes bizalmat bírta, Telemach és Odyn* 
wood is kikérték tauaesát. Az egyptomiak régi 
faragványain is föltalálható a diszuó, a kik bü 
nősök voltak, öltöztetöduek ilyen alakba, mert 
az egyiptomiak a disznót tisztátalan allatuak 
tartottak.

Nagy szerepet játszik a disznó a vallás- 
tanban, tálán a legrégibb aldozat-ailat, mert a 
görögök mar diszuót aidoztak Ceresuek, a íöid- 
imvelés istenasszonvanak. Egy kis diszuócska 
volt abhoz is szükséges, hogy valaki beavatód 
jók eleusisi titokba, ezt a disznót „poreus mys- 
nkus* uak nevezlek. A disznóver a babouabau 
is szerep lt. Ha egy újszülött gyermeket d sz 
nővérben megmostak, minden rontástól meguien- 
tottnek tartották, — Athénben a uépgyülések 
nel a padokat nedvéshették meg diszuóverrel, 
óvszerül miudeu veszedelem iránt, fontos eskü

tételeknél, szerződések megkötésénél sem uiu 
lasztottak el az antik népek soha egy-egy disz
nót áldozni.

A német hitregóben is szerepel a disznó. 
Heidseckcr király egy disznót áldozott Freya 
istennőnek, a melynek szőre fényes volt, mint 
az arany A Juls Uuuopeu egy vadkant áldozták 
Freycr isteuuek és Freya istenasszonynak, me
lyet aztáu a lakomán elköltötték.

Miután Freycr és Freya a hazassag isteuei, 
igy uj házasoknál is nagy szerepet játszott az 
ó-korban a disznó. A lakodalmi ebédeknél so
hasem voit szubaii niauyozui a ôUzuopccseuye- 
uek.

Uessenbeu még ma is vanuak egyes fa
luk, a hol uá'Zlakoiuákná! rozmaringgal ékített 
disznófejet hordauak kör ti a vendegeknek. A 
disznó szajabau alma vagy czi'rom van téve, a 
mely gyümölcsök a tei uiékeuyseget jelképezik.

Az egész keleten elterjedt eredetileg azon 
ban sziriai Adonis-kultusz jelvénye a vadkau 
volt, melyet Adouisz leszúr.

Ez a természeti erő ébredésének jelképzése 
volt, melyet a legszebb ifjú megjelenem fakaszt.

A disznó még az idő jósok ügyeimét som 
kerülte ki. Artiiuodorus. a ki Krisztus születése

ê

előtt két századdal egy álmos könyvet irt, a 
diszuóvali álmodásról azt Írja, hogy szaraz agot 
és terméketleiiseget jeleut. A disznó, ba tüual- 
mazbau megtiempcrgeti magát, zivatart jeleut. 
Szerepel a disznó a kártyajátékban is, es ma 
is többszőr mondjak, hogy: „tök diszuó", „makk- 
disznó", mint azt, ho^y „tök asz" és így tovább.

lí. Frigyesnek egy csillagásza is foglal
kozik a disznóval s azt Írja róla, bogy a disz
nóval való találkozás rossz úmeu. Vanuak népek 
a melyek undorodnak a disznótól. Első sorban 
a zsidók, kiknek vallási tilalmuk vau a disznó- 
bus evés ellen, s igy például Autioehus Epipha- 
ues idejében, a ki a disznóim* élvezetére akarta 
őket kényszeriteui, iukább sokan közülük a lia 
lálbüntetcst szenvedték el, mint a gyűlölt állat
ból egyeuek. Hadrian császár, hogy a folyton 
lázougó zsidókat megalázza, Jeruzsálem kapui 
fölébe, egv márványból kifaragott disznó szobrát 
tetette. Az egyiptomiak is utalták a diszuót, 
agy a törökök is, esnem volt nagyobb szégyen 
mint ba egv török vezérnek az elleusegeo ta 
borból disznófarkat küldtek.

— H átralékos előfizetőin- 
két tiszte lette l kérjük , m iszerint
• V M M  .mm i M V t n *  '  r w x i f V *  fV 'V M  *̂«1 9m » «. 1 * • %

tartozásaikat m inél előbb küld-
jé k  be, nehogy kénytelenek le 
gyün k  a lap további küldését 
beszüntetni.

S Z E R K E S Z T Ő I Ü Z E N E T E K .
K a t i n k  a. Vigasztalódjék : a rossz fogak 

száma rohamosan szaporodik. Kétszáz évv -1 ez 
előtt minden ötödik embernek volt rossz toga, 
ina nvolezvau közül egynek van teljesen ép í ga.

Különösen sok a rossz fog az intelligens osz
tályban, ahol a forró ételek és igen hideg itu 
lók — uo meg a hiúság vásárján vett és szé
delgők által készített mindenféle „fog-javitók" 
teszik tönkre a jó fogat. Orvooságot nem igen 
ajánlhatunk, mert a fognak is meg van a maga 
külön gusztusa, s inig valami az egyik fognak 
haszuál, ugyanaz a másiknak megárt. Forduljun 
fogorvoshoz

K —s. A napilapnál a „m a u az, mikor a 
lapot írjak. Ha lehat ön azt olvassa kedden, 
hogy „ma ez és ez történt", úgy az nem ked 
deu, hunom hétfőn ment végbe. A heti lapok 
minig azon dátum szeriut írnak s attól a naptól 
számítanak, amikor a lap megjelenik.

B. A. G y. Mindenek előtt ki kell jelente
nünk, (öu tan a 2000 edik, akinek ezt teszszük,) 
hogy névtelenül beküldött közlemények nem lát
hatnak napvilágot a lap hasábjain. Azutáu meg 
úgy találjuk, hogy ezt a versezetet mi már ol 
\as<uk valahol.

M o r a l i s t a .  A részegség ellen igenis 
vanuak türvéuyek, még pedig igen szigorúak, 
csakhogy —  Argentinjában. Ott, akit az utczáu 
részegen talaluak, dutyiba teszik és ba kijóza
nodik, büutetéskép egy hétig utczasöprö lesz. 
Milyen szép tisztáu lehetne nálunk tartani akkor
még — az országutakat is !

•  •

G—y. Ou azt kívánta, hogy valami poeti- 
km vulaszbau Írjuk meg, mi lesz költeményének 
a sorsa; tehát ime : „A papírkosáron kívül lim
esen számára hely ; áldjon vagy verjen sors 
keze, ueküuk igy tennünk kell !"

N. J. P é c 8 v á a d. Késön érkezett erre 
a számra.

ö

L h n m i  1 h i d o n o s :

*iAGY r ERENCZ.
Felelős szerhe-a’ j 

HAKSCH LAJOS

i r d e t é s e k :
Köhögés,

rekedtség é* ehiyálkáaodjísnál melegen a ján ljuk tiszte lt  
olvasóink ügyeim ébe

E gger díj jutalm azott
biztos hatású

M e l l - P a s t i  I I á  i t .
Kaphatók 25, 50 kros óh 1 fi tos eredeti dobozok

ban a m onarchia valam ennyi gyógyszertárában.
Pécsett : Sipöoz 1st., E rre th  János, Góbéi Kálm án, Zsiga  
László ós az irg . vend gyógysztárában. Mohácson : L u is .e r  
V ik to r és ftzendrey Jenó gyógyszert. Siklóson : S zen t- 
gyórgyi Mó és P*»i ranch S. gyógyszert Pécs vár ad on : 
D vorszky Béla gyógysz. Dárdán : C zinge lly  örök. é* 
D erm ár Pál gyógyszert. Sándon : M audák Gv. Sándor 
g\ógy«íz. Szt -Lorincz.cn: Szilagyi G yörgy gyógysz. S z i-  
g tv á r: Salamon G yula  én V isy Sándor gyógysz. Huny- 
hádon : E ibach  Ödön gyógysz.

valam int az
E g g er A  fia ezeg

gyógyszer különlegességi gyárában Becs — Nussdort.

K újévi a j in d o k o k  b e s z e r z é s é r e
ajánlom a t. ez. közénségnek jó hírnévnek örvendő, gazdagon felszerelt üzletemet, melyben a legn agyobb  vá
lasztékban, lego lcsóbb  árakon s le g jo b b  m inőségben kaphatók mindennemű

arany- ezüst-ékszer, (ilptieea-(chtuaj-ezilst tdnjijük és órák.
Az árak minden egyes darabon mindenki által olvashatók.

Elfogadok szakmámba vágó mindennemű munkálatokat, j .vitásokat, azokat úgy mint eddig a leg jobban .
leggyorsabban  a legolcsóbb  áron eszközlöm.

Serlegeket s minden más tárgyat tűzben és galvan úton aranyozok es ezüstözök.
r

Ó rák  javitasaf szintén elvállalom, s a kijavított órákat csak azok teljes kipróbálása és szabályozása
után adom át t. vevőimnek.

Számos látogatást és megrendelést kér
Engeszer Miklós,

□ ranvmüuac úbc7 or/.C7 nrác Párétól Királv-ntrza ü s í . az ar.inv ha in szálló áfpllenéhen.
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sa já t g y á rtm á n y a ,
orvosi tekintélyek által ajánlva, felette kellemesen és jól 
ízlik, minőség tekintetében bármelyik íranezia gyártmány- 

nyál versenyezhet, ára pedig sokkal olcsóbb.
Különlegesség:

* * * * cognac,
mely mindenütt kapható.

Cognacunk t iszta  borból, idegen anyagok hozzávegyitése nélkül, franczia  mód
szerint készül s ezért

járványos betegségeknél, így kolera ellen
óvszerül sikerrel  használtatik.

A gróf Esterházy Géza féle cognacgyár
igazgatósága :

Budapest, VI. külső-váczi-út 23.

C 2
75

C >  
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Paris, Lipcse, Bordeaux, Nizza, Berlin, Brüszszel.
g y -

Richter féle türelmi játékok: Gyötroszellem, Keresztjáték,
Körrejtély, Fejtörő, Pythagoras stb. sokkal mulatságosabbak most, m int az előtt, 
mert az új füzetek a kettösjátékokra is tartalmaznak feladatokat. Csakis a „H o r
gony" gyárjegygyel valódiak. Egy darab ára 35 kr. ~

Ezer meg ezer szülő diesérőleg elismerte a hires R ichter féle

Hsrpny-Köépí t i
nagy nevelési értekét, jobb és értékesebb játék nem lé tez ik , sem gyerm ekek, sem

felnőttek számára. Legjobb, és tekintetbe véve a tartósságot

a legolcsóbb karácsonyi ajáiniek
kis és nagy gyermekeknek. —  Részletesebbet era'll, valamint a 
türelm i játékokról a pompás építményekkel ellátott új árjegyzék
ben találn i, melyet minden szülőnek ajánlhatjuk, hogy kellő 
idillien érdemes játékot választhassanak gyermekeiknek. Ezen 
könyvecskét alú lirt cégtől ingyen és bérmentesen kapható. 
Mindazon kőépitőszekrények, melyek csomagolásán a „H orgonyt 
gyárjegy hiányzik, közönséges és kiegészítésre hasznavehetet- 
leu utánzatok; ennélfogva m indig kifejezetten csak

Richter féle Horgony-Köépitöszekrényai
kerendők és csak azok fogadandók el, mert eddig felülmúlhatatlanok s melyek 35 krtól 
egészen 5 frtig  .sőt ezen felül is minden finomabb játékszerkereskedésben készletten 
tartatnak. « . . .  _  _  ,  . ■■R ic h te r  F. Ad. és ta r sa

Első osztr. magyar csász. es kir. szabadalmazott kőépitőszekrénygyár
Bées, I. N ib e lu u g e n g a s s e  4.

1

rr ^

Csak akkor valódi, ha a
háromszögű palaczk az i t t  levő 
szalaggal (vörös és fekete nyomás 
sárga papíron) van elzárva.

E d d ig  fö lü lm u lhatatlan  !

-féle
valódi, tisztított

Untttssirtifen
eV M Á J O L A J
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J *

g e r V i I
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ProtocollirterU 
"̂ verschlussstreifén,

A z első orvosi tek in té lyek  á lta l m egvizsgá 'ta to tt és könnyű emé8Zthe- 
tőségénél fogva gyerm ekeknek is különösen a ján lta tik  és rendelte tik  mindama  
eseteknél, m elyeknél az orvos az egész testi szervezet,  különösen a mell és 
tüdő erősítését, a test súlyának gyarapodását,  a nedvek javítását,  valamint  
általában a vér t iszt í tását  el akar ja  érni. —  Egy üveg ára I forint és kapható  
a gyári raktárban Mécsben III 3 . kér , llcumarkt 3 , valam int az osztr.- 
magyar monarchia legtöbb gyógyszertárában.

P é c s e t t  k a p h a tó :  Sipöcz István, Zsiga László, Erreth János és az 
irgalmasok gyógyszertárában ; Reeh Vilmos, Sphzer  fia és Koszi János keres-  
kedeseben.

F ő ra k tá r és főelárnsitás az osztrák-m agyar monarchia részére:

M aager V ilm os, Bécs,
III|3. Heumarkt 3.

•'2. deczember 7 éo
Egy mostanában iskolákat végzett

fölolvasonö,
ki a magyar és német fölolvasásban jár
tas; egy öreg házas párhoz, hosszabb időre 
alkalmaztatok.

Bővebbet a kiadóhibatalban.

f ’ • ̂  '• 
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a legjobb szivarkapapir
oiphatő A l i  I t o l i v u  ko ivsktfje^őben  Férj-

Î

*
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5708. sz. 
tkvi 1892.

Árverési hirdetmény.
A sásdi kir. járásbirósug uiiut tkkvi ható

ság közhírré teszi, hogy Baranyamegye gyám- 
pénztára végrehajtatónak, Kohl Katalin férj. 
Hopp Ádámné végrehajtást szenvedő elleni 100 
írt tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási 
Ügyében a sásdi kir. járásbíróság területén levő, 
Mekényesen fekvő a m 'kényt i 144. sz. tjkvben 
foglalt 146. sz. ház és belsőségre 400 írtban 
ezennel megállapított kikiáltási árban az árverést 
elreudelte, és hogy a fennebb megjelölt ingatla
nok az 1S92. évi d e c / ,  hó 29. napján d. e. 
10 ó ra k o r  M ekényesen a bírói lakban meg
tartandó nyilvános átverésen a megállapított 
kikiáltási áron alul is eladatni lógnak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatla
nok becsárának 10°/o-;«t vagyis 40 forintot kész
pénzben vagy az 1881. LX. t ö r v é u y c z i k k  
42.§-ában jeízett árfolyammal számított és az 1881. 
évi novemb. hó 1-jén 3333. sz. a. kelt igaz-ágligy- 
miniszteri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékké
pes értékpapírban a kiküldött kezébe/, letenni, 
avagy az 1881. LX. t. ez. 170. § a értelmében 
a bánatpénznek a bíróságnál elöleges elhelye
zéséről kiállított szabályszerű elismervényt át
szolgáltatni.

Kelt Sásdon. a kir. jbiróaág mint tikvi ha
tóságnál 1892. évi okt. hó 11-én.

W .»rita Jenő,
kir. albiró.

Valódi

o r v o s i m a la g a -s e c t
KloAterneuburgi ch. k. borvegykiaérleti Állomás 

tanúsága saerint
igen  jó  va lód i m alaga  bor,

m int k itűnő p iö tirő iz e r  yengélkedöknek betegeknek, 
betegségükbe viaazaeaok, gyerm ekek stb számai a. VVr- 
dzegénydég óh gyom or bajok ellen  a legkitűnőbb hatasu 
*/j éa V * literen eredeti palaczkokban éa törvényerőn  
letétem ényezett

Vinador
védjegye a la tt spanyol bornagykereBkedésbon Mécsben. 
Ham burgban T o v á b b á : legfinomabb külfö ld i borok eie- 
d eti pa laczko kb an  kaphatók P é c s e tt: Zsiga L A * * W  

gyiígyiHz,, K acskovics Jenő keresk , Bet czenleitner Sán
dor, U /.v. Cbaflisch K ristófné c /u k rá s z , Bedé K áro ly , 
It ib a y  F e re n c / én Scbatter J. 1* kávén uraknal. S /ig ' 
v á ro tt: Halaidon G yula  gyógy»/, én A nta l Lajos ezuk
iá n / uraknál.

A „V in a d o r* fe lírásra, valam int a tö rv é n y e in  
letétem éuyezett védjegyre tessék különösen ügyeim , 
m ert csak ex esetben v á lla lh a tju k  el a teljes pontossá
got a fö ltételek valód iság  és jóságáéit
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Legérdekesebb és tartós értékű órák és ékszerek kaphatók

Zi

ZL

órá k  és ékszerek g y ő r i  raktárukban
P écsett, K irá ly -u tcza  1. szám a K özponti Takarékpénztár (B azár épületében).

Van szerencsénk a közelgő karácsony-, Újév- és barsangi idényre legkedvesebb mart maradandó ér
tékű ékszereket és órákat ajánlani, mely tárgyak nálunk folyton, ez idő szerint pedig különösen dús választékban 
raktáron vannak és szabót g y á r i árakon k a p h a tó k :

Legnagyobb gyári főraktár valódi Schweic/.iÉkszerek :
Briliáns f ü lb e v a ló k ................................... 35 frt-tól ;
Briliáns g y ű r ű k ................................... 12 , ,
Arany k a r k ö t ő k ........................................... 9 , »
Arany női és úri óralánezok . . .  6 , ,
Velenczei arany-nyaklánczok, zománezozott párisi

amulettekkel 5 frt-tól.
14. k. arany fülbevalók 1 frt 80 kr-tól feljebb. 

Ezüst karkötők 1 frt 80 kr-tól leljebb.

1 5 frt tói :
zsebórákból.

Női a r a n y -ó r á k ..............................
14 k. arany női remontoir órák

kettős k ö p e n y n y e l ................................... 20 , ,
14 k. arany úri remontoir ór k . . 28 , ,
Ezüst remontoir órák finom szerkezettel 8 , ,
Legnagyobb választék inga órákban gyári árakon 
melyek havonkiut és hetenként huzandók fel, 8

frt-tól fölfelé.
Amerikai ébresztő órák t  frt 40 krtól feljebb.

Minthogy összes óráink a legkitűnőbb szerkezetűek I.-ső rangú gyártmányok s azokat csak alapos 
szabályozás és kipróbálás után bocsátjuk áruba, a nagyon tisztelt vevőinknek 5 évi jótállást bátran biztosíthatunk; 
mindkét szakmánkba vágó javításokra különös nagy gondot lorditunk, s a lehető leggyorsabban, jutányosán, a 
legjobb megelégedésre teljesítünk.

Kiváló tisztelettel

T h u rn  E m il és T á r ia
chronometer műórás és ékszerész

K irá ly  ntcza 1. sz. központi takarékpénztár B azár-épület.)

•»

V idéki m egrendelések póstatordultával lelkiism eretesen eszkö zö d é in ek

Pályázat.
Gróf Praskovich Iván baranya-sellyei hitbizományi uradalmában 1 8 9 3 . 

január i-én betöltendő

segédtiszti állásra
pályázat nyittatik.

Miután oz állás egy  1100 holdas birtoktest kezelésével is esetleg össze lesz 
kötve, ugyanazért csak is oly felsőbb gazdasági tanintézetet végzett, nőtlen egyének 
pályázhatnak, a kik legalább is 2 évi gyakorlati évet igazolhatnak.

A német nyelvnek szó- és irásbani bírása megkivántatik.
Javadalmazás ; Készpénzfizetés 2 0 0  frt ; tiszti százalék és m is mellékesek 

150 frt ; 1 és fél kát. hold tengeri föld és teljes ellátás.
A pályázatok f. évi deczember 15 óig a , baranya-sellyei* urad. jószágfel- 

ügyelőséghez intézendők, a honnan a pályázatok elbírálása után személyes bemutatás 
is fog kéretni.

Baranya-Sellye 1892. november 28
U rad. felügyelőség.

Vran szerencsém a u. t. közönségnek becses tudomására hozni, hogy én » 
„Concoruia“ tömd kezesi egylettől megváltam és f. évi november hó 1 tői 
Pécsett, ferencziek utcza 3. sz. házban

17Wranitsclr pécsi temetkezési intézet
ezég alatt saját számlámra egy uj vállalatot alapítottam.

A midiin m égj egy/.e ', hogy egészségi szempontból minden kellékeket a városon 
kivitl fekvő helyiségekben helyezem cl, és az alapos fertőtlenítésről folytou gondosko
dom, bátorkodom azon alázatos kéréssel a n. t. közönséghez fordulni, engem, előforduló 
eseteknél becses megbízásaikkal megtisztelni, melyeknek pontos kivitele mindég különös 
feladatom leend.

Mély tisztelettel

11
pécsi temetkezési intézet.

X X X X X X X X X X X X X X X X I X X X X X X X X X X X X X X

A Horgony-Pain-Expeller
Ezen ré£ jónak b izonyu lt bedörzsölő* t 

csúz, kösz vény, luit fáj dal inak és meghűlések 
ellen a világ minden részén el van terjedve  
és kitűnő hatása által

k a legjobb
háziszer hírnevét e lnyerte . A valódi H orgony- 
P a in -E x p e lle r  majdnem m inden gyógyszertár
ban kapható 40 kros, 70 kros és 1 frt. SO kros 
üvegekben és igy a legolcsóbb
------------------háziszer. -------------- ------
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Olcsóbb és jobb mint minden

1892. a téli és karácsonyi idényre 1892.
R U H A S Z Ö V E T E K

továbbá vásznak, asztalnenniek, szőnyegek és paplanok, ablakfüggönyök és ágyteri-
tők, kész úri és női feliérnemüek,

valamint

női köpenyek, felöltők, legújabb alakú m antillok, esőköpenyek, otthonkák, karm antyúk
és sapkák, úgyszintén m inden e szakm ába vágó czikkek

KREINER
vászon- és d ivatáru-üzlete Pécsett k irály-utcza 5 -ik  szám.

M inták k íván atra  in gyen  és bérm entve.

4 »  U . — — &  M ft* Ki dft iái tk * t  & fe f .. j■ *■ j s  a? b  a  i

Tavaszi
gyógyítás

Nyári gyó
gyítás

Őszi gyó
gyítás

Téli gyó
gyítás

Legjobb 
bedörzsölő-

szer

köszvény 

c s ú z
éf* minden

meghiilési
betegségek

ellen.
It: kun

« a
Pl CM * 11 
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Csak akkor valódi ba ",inI(1T(‘n doboznn » gyárjegy, egy sas
-------------------------------------és MOLL A. sokszorosított ezége látható.

Gyors gyógybatáw makacs gyomor- és altost baj ok, gyomor- 
görcs, uyálk, gyomorégés székrekedésnél, máj bajok, vértolu
lás, aranyér és a legkülönfélébb női betegségeknél. Egy ere
deti doboz használati utasítással 1 frt.

Raktárak az ország minden nevezetesebb gyógyszertáraiban.
MOLL A. gyógyszerész es kir. udvari szállító, Bées, Stadt,

Tuehlauben 9.
Szétküldés naponta utánvét mellett. 2 doboznál kevesebb nem

küldetik.
Elismerés MOLL A. úrhoz Bécsbeii.• •

Ülő foglalkozásomnál az ön Moll-féle Seidlitzporai igen jó 
hatást gyakorolnak ; ismerem ezt egyszer s mindenkorra és szívé
lyes „Isten fizesse megu-et mondok érte ; ezek a gyomrot jóvá és 
főt könnyűvé teszik.

Tisztelettel
Steinko P. ,1., lelkész Ilonuetechlag-ban

:  í A f

Csak akkor valódi, J1* “-----------------------------------------J  tünteti fel es „A. M ollu feliratú óno-
zattal van zárva. A Moll-féle francia borszesz és só nevezetesen 
mint fájdalomcsillapító bedörzsölési szer köszvény, csuz és a 
meghűlés egyéb következményeinél legismeretrsb népszer. —  Egy

ónozott eredeti üveg ára : 90 krajcár.
F Ô - S Z É T K Ü L D É S

Moll A. gyógyszerész, cs. és kir. udvari szállító által,
BECS: I ,  Tuehlauben 9. sz.

Vidéki megrendelések naponta póstautánvét m ellett te ljesittetnek.
A raktárakban tessék határozottan MOLL A. aláírásával cs véd

jegyével ellátott készítményeket kérni.
Szétküldés naponta utánvéttel. Két üvegnél kevesebb nem küldetik.

Elismerés MOLL A. gyógyszerész úrhoz Becs.
Kitűnő Moll-féle franczia borszcsz és sója vidékemen nagy

szerűen működik. Küldjön nekem 50 Üveggel, mivel az. emberiség 
segítségére készletet óhajtok tartani magamnál. Mély tisztelettel

llornof, lelkész Micbolup-ban.
: Sipöcz István gyógyszerésznél és özv. Heeh V. keresked.
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Árverési hirdetmény*%/
Alulírott kiűldött végrehajtó az 1881. évi 

LX. t. czik 102. § a értelmében ezennel köz
hírré teszi, hogy a pécsi kir. tvszék 11182/1892. 
és a tamasii kir. jbirósag 5390/1892. számú 
végzése által a mágocs vidéki takarékpénztár 
javára ifj. Gulyas János, Herke Ferencz, Kovács 
István, Törő István és Kéri György döbröközi 
lakoeok ellen 240 frt töke, ennek 1892. év juuius 
bó 24 ik ijapjától számítandó 6 százalékos ka
matai és eddig összesen 40 frt G5 kr. perkölt
ség követelés erejéig elrendelt kielégítési végre
hajtás alkalmával biróilag lefoglalt és 991 írtra 
becsült 6 drb. ló, 3 kocsi, 2 tehén, 2 borja, 
búza, 2 drb. eke taliga, fogas, széna és 4 drb 
diszuóból álló iugóságok nyilvános árverés utján 
eladatnak, figyelmeztetéssel az 1881. évi LX. 
t.-cz. 67. § ara.

Mely árverésnek a tamási i kir. jbirúsági 
5881/1892. p. sz. kiküldést rendelő végzése foly
tán a helyszínén, vagyis Döbröközön alpe
resek lakásáuál leendő eszközlésére 1892. év 
deczember hó 12 ik napjának d. e. 11 
órája batáridőül kitüzetik és ahhoz a venni 
Nzaudékozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak 
meg : hogy az érintett ingóságok ezen árverésen, 
az 1881. évi LX. t.-cz. 107. § a értelmében a 
legtöbbet ígérőnek becsáron alul is eladatni 
fognak.

Az elárverezendő iugóságok vételára az 
1881. évi LX. t.-cz. 108. § ban megállapított 
teltételek szerint lesz kifizetendő. Végül felbivat 
uak mindazok, kik az elárverezendő ingóságok 
vételárából a végrehajtó követelését megelőző 
kielégittetéshez tartanak jogot, a mennyiben ré
szükre foglalás korábban eszközöltetett volna, 
és ez a végrehajtási jegyzőkönyvből ki nem 
tűnik, elsőbbségi bejelentéseiket az árverés meg
kezdéséig alólirott kiküldöttnek vagy irasbau 
beadni, avagy pofiig szóval bejelenteni tartoznak.

A törvényes határidő a hiidetmények a 
bíróság tábláján kifüggesztését követő naptól 
számittatik.

Kelt Tamási 1892. év nov. bó 13. napján

Borsitzky Béla
k ir. bírósági végrehajtó.

K n M .

Nv< *-atott ' aizs lózseínél Pécsett, 1892


